Extraits du poeme Erlkdnig, le roi des Aulnes, mis en

musique (Lied) en 1815 par Franz Schubert (Der Erlkénig).

Qui chevauche si tard dans la nuit dans le vent ?
C'est le pére avec son enfant,

Il serre le gargon dans ses bras,

Il le tient fermement, il le garde au chaud

[...]

Mon pére, mon pere, n'entends-tu pas

Ce que le Roi des Aulnes me promet doucement ?
Calme-toi, reste calme, mon enfant,

Le vent murmure dans les feuilles mortes

[...]

Je t'aime, ton joli visage me touche,

Et si tu n'es pas obéissant, alors j'utiliserai la force !
Mon pére, mon péere, maintenant il me saisit

Le Roi des Aulnes me fait mal.

Le pere frissonne d'horreur, il chevauche promptement,
Il tient dans ses bras I'enfant gémissant

Il parvient au village a grand effort

Dans ses bras I'enfant était mort.
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